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Acerca de su nueva rotuladora

Con la rotuladora electrénica DYMO® LabelManager®
280, puede crear una gran variedad de etiquetas de alta
calidad y autoadhesivas. Puede escoger e imprimir las
etiquetas con diferentes fuentes, tamafos de texto y
estilos de texto. La rotuladora utiliza cassettes de
etiquetas DYMO D1 en anchosde 6 mm, 9 mmo

12 mm. Estos cassettes de etiquetas se encuentran
disponibles en una amplia gama de colores.

Visite www.dymo.com para obtener informacion sobre
como adquirir las etiguetas y los accesorios necesarios
para la rotuladora.

Registro del producto

Visite www.dymo.com/register para registrar la
rotuladora en linea. Durante el proceso de registro se le
pedira un numero de serie, que encontrara detras de la
tapa posterior de la rotuladora.

Registre la rotuladora para disfrutar de estas ventajas:
= Un ano adicional de garantia.

= Notificacion de actualizaciones de software por
correo electronico.

m  (Ofertas especiales y noticias de nuevos productos.

Introduccion

Siga los pasos de este apartado para imprimir la primera
etiqueta.

Alimentacién

Esta rotuladora utiliza una bateria recargable de iones de
litio (Li-ion). Para ahorrar energia, la rotuladora se apaga
automaticamente después de dos minutos de
inactividad.

Extraiga la bateria si no va a utilizar la rotuladora
durante un largo periodo de tiempo.

Colocacion de la bateria

La bateria de la rotuladora se suministra parcialmente
cargada. Para obtener el maximo rendimiento, cargue
completamente la bateria lo antes posible.

& Asegurese de que el adaptador de carga esté
desconectado antes de manipular la bateria Li-ion.

Para insertar la bateria

1 Deslice la tapa del compartimiento de la bateria de la
rotuladora para abrirla. Vea la llustracion 2.

llustracion 2

2 Introduzca la bateria en su compartimiento.

3 \Vuelva a colocar la tapa del compartimiento de la
baterfa.

& Asegurese de leer las precauciones de seguridad
para baterias Li-ion que encontrara en la pagina 17.

Recarga de la bateria

Se suministra un adaptador de carga junto con la
rotuladora para recargar la bateria. La bateria tarda
aproximadamente tres horas en cargarse completamente,
pero la rotuladora puede utilizarse para imprimir etiquetas
después de cargarla unos 10 minutos.

El adaptador de carga solo sirve para recargar la
bateria y no puede utilizarse para alimentar la rotuladora.

Para recargar la bateria

1 Enchufe el adaptador de carga al conector de
alimentacion situado en la parte superior de la
rotuladora.

2 Enchufe el otro extremo del adaptador de carga a
una toma de corriente. Vea la llustracion 3.

llustracion 3

& Asegurese de leer las precauciones de seguridad
para baterias Li-ion que encontrara en la pagina 17.

Extraccién de la bateria
Extraiga la bateria si no va a utilizar la rotuladora durante
un largo periodo de tiempo.

& Asegurese de que el adaptador de carga este
desconectado antes de manipular la bateria Li-ion.

Para extraer la bateria

1 Desconecte el adaptador de carga.

2 Deslice la tapa del compartimiento de la bateria de
la rotuladora para abrirla. Vea la llustracion 2.

3 Extraiga la bateria de su compartimiento.

& Asegurese de leer las precauciones de seguridad
para baterias Li-ion que encontrara en la pagina 17.



Colocacion del cassette de etiquetas

La rotuladora incluye un cassette de etiquetas inicial. La
rotuladora utiliza cassettes de etiquetas DYMO D1 en
anchos de 6 mm, 9 mm o 12 mm. Visite
www.dymo.com para obtener informacion sobre como
adquirir cassettes de etiquetas adicionales.

Para introducir el cassette de etiquetas

1 Levante la tapa del cassette de etiquetas para abrir el
compartimiento de etiquetas. Vea la llustracion 4.

-

llustracion 4

2 Asegurese de que la cinta adhesiva y la cinta de
impresion estan tensas a lo largo de la abertura del
cassette y de que la cinta adhesiva pasa entre las
guias de etiquetas. Vea la llustracion 5.

Si es necesario, gire la bobina de rebobinado en el
sentido de las agujas del reloj para tensar la cinta de
impresion.

Cinta de impresion
Bobina de rebobinado

Guias de
etiquetas

llustracion 5

3 Introduzca el cassette y presidnelo con firmeza hasta
que encaje en su sitio. Vea la llustracion 6.

iTiene que
hacer clic!

llustracion 6

4 Cierre la tapa del cassette de etiquetas.

Uso de la rotuladora por primera vez

La primera vez que encienda la rotuladora se le pedira
que seleccione el idioma, las unidades de medida y el
ancho de la etiqueta. Estas selecciones se mantendran
hasta que las cambie.

Puede cambiarlas pulsando |Merr:| y después

seleccionando [_]% .

Para configurar la rotuladora
1 Pulse d) para encender la rotuladora.
2 Seleccione el idioma y pulse OK.
3 Seleccione pulgadas o mm y pulse OK.
4 Seleccione el ancho del cassette de etiquetas que
actualmente se encuentra en la rotuladora y pulse OK.

Cada vez que inserte un cassette de etiquetas en la
rotuladora, se le pedira que especifique el ancho de la
etiqueta para que la rotuladora sepa qué ancho de
etiqueta esta utilizando.

Ahora ya puede imprimir su primera etiqueta.
Para imprimir una etiqueta

1 Con el teclado, escriba un texto para crear un
etiqueta sencilla.

2 Pulse ['%] Se imprime la etiqueta.

Pulse el botdn del cortador para
cortar la etiqueta.

de la etiqueta
4 Quite la cinta de proteccion de la \ y

etiqueta para dejar al descubierto

el adhesivo y, a continuacion,

péguela.
iFelicidades! Acaba de imprimir su primera etiqueta.
Siga leyendo para obtener mas informacion sobre las
funciones disponibles para crear etiquetas.

Cinta de proteccion

Descripcion de la rotuladora

Familiaricese con las caracteristicas y teclas de funcion
de la rotuladora. Vea la llustracion 1 en la pagina 4. En los
apartados siguientes se describen las funciones con
detalle.

Alimentacion

El botdn d) enciende y apaga la rotuladora. La
rotuladora se apaga automaticamente tras dos minutos
de inactividad.

Cuando se apaga de forma manual o automatica, el texto
de la etiqueta y la configuracion del estilo de la Ultima
etiqueta se recuerdan y se visualizan cuando vuelve a
encenderse.



Pantalla LCD
Con la pantalla grafica exclusiva de DYMO, la mayoria de

los formatos que anada se visualizaran instantaneamente.

Los indicadores de funciones aparecen en color negro en
la parte superior y el lateral de la pantalla LCD para
indicarle las funciones seleccionadas.

[ | | |
- |
ABCJabd BasicSerifFun Pt: 24

12 3 4 5
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i —— 11
1 Mayuscula 7 USB conectado

2 Minuscula 8 Alineacion del texto

3 Caracter acentuado 9 Texto en espejo

4 Fuente 10 Etiqueta de longitud fija
5 Tamano del texto 11 Numeracion automatica
6 Indicador de la bateria 12 Area de edicién

Teclas de navegacion

Puede navegar por las selecciones de menu con las
teclas de navegacion: <, >, A y V. A continuacion
pulse OK para realizar una seleccion. También puede

revisar y editar las etiquetas con las teclas de navegacion.

Cancelar

Pulsar _* permite salir de un menu sin realizar una
seleccion.

Tecla de retroceso

Pulsar 4B elimina el carécter situado a la izquierda del
Cursor.

Modo Mayus

Pulsar Ae¥a activa y desactiva las mayusculas. Cuando
el modo Mayus esta activado, todas las letras que
introduzca seran mayusculas. El modo Mayus se activa
por defecto. Cuando este modo esta desactivado, todas
las letras se introducen en minudsculas.

Nueva etiqueta/borrar

La tecla f X* le permite borrar el texto de la etiqueta y
mantener el formato, o borrar tanto el texto como el
formato.

Tamaino del texto

Pulsar AAA cambia el tamafio del texto de la etiqueta y el
tamano del texto actual aparece en la pantalla LCD.

Teclas de formato

Pulsar B, | o U activa y desactiva la negrita, la cursiva y
el subrayado.

Texto vertical
Pulsar <@L gctiva y desactiva el texto vertical.

Menu

[SE)
Pulsar mm muestra las fichas Formato, Insertar, Abriry
Configuracion. Utilice las opciones de estas fichas para
cambiar el aspecto de las etiquetas, insertar Clip Art y
simbolos, abrir el texto guardado y las etiquetas, y
cambiar la configuracion de la impresion.
1 2 3 4

ABC Basic Pt: 4

EAINCRAIEA RN

1 FichaFormato 3 Ficha Abrir
2 Ficha Insertar 4 Ficha Configuracion

Formato de las etiquetas

Puede escoger entre varias opciones de formato a fin de
mejorar el aspecto de las etiquetas.
2 3

(@2 I RIS
h

—Hil

1 Tipo de fuente
2 Tamano deltexto 6 Alineacion del texto
3

5 Longitud de la etiqueta

Estilo de texto
4 Bordes

7 Texto en espejo

Cambiar el tipo de fuente

Existen tres tipos de fuente disponibles para las
etiquetas:

(e 1eall e 1 & |

Basic
Serif
Fun

Para cambiar el tipo de fuente
[GED)
1 Pulse |menul, seleccione I AR I y, a continuacion,
pulse OK.
2 Seleccione _f:!'_l:l y, a continuacion, pulse OK.

Pulse A o V para seleccionar el tipo de fuente y, a
continuacion, pulse OK.



Cambiar el tamano del texto

Existen seis tamanos de texto disponibles para las
etiquetas:

(ead 1 1e& )l e 1 o |

Los tamarnos de texto disponibles dependen del ancho
de etiqueta seleccionado.

Para etiquetas de una sola linea:
Ancho de etiqueta Tamanos de texto disponibles

6 mm 8, 10, 12 puntos
9 mm 8, 10, 12, 16, 20 puntos
12 mm 8,10, 12, 16, 20, 24 puntos

Para etiquetas de dos lineas:

Ancho de etiqueta Tamahos de texto disponibles
9 mm 8, 10 puntos
12 mm 8, 10, 12 puntos

El tamano de texto se aplica a todos los caracteres de
una etiqueta.

Para cambiar el tamano de texto

()
1 Pulse|Menu|,seleccione gA& |y, a continuacion,
pulse OK.

2 Seleccione el tamafo de texto actual y, a
continuacion, pulse OK.

3 Pulse < 0 > para seleccionar el tamano de texto y, a
continuacion, pulse OK.

Q También puede cambiar rapidamente el tamano de
texto con la tecla de tamario de texto, aAA.

Cambiar el estilo del texto
Puede escoger entre siete estilos distintos:

Normal AaBb
Negrita AaBb

Cursiva AaBb
Subrayado AaBb

[@m‘nrs@&w I

Vertical <<cmno

Letra hueca AgBb
Sombreado AaBb

Para cambiar el estilo de texto

(N
1 Pulse |menu ,selecoionel AL I y, a continuacion,
pulse OK.

Seleccione JiJF Wy, a continuacién, pulse OK.
Pulse A o V para seleccionar el estilo de texto y, a
continuacion, pulse OK.

Q También puede aplicar rapidamente un estilo de texto
con las teclas de formato, B, | o U.

Algunos estilos de texto pueden combinarse. Utilice las
teclas de formato para combinar estilos.

Cuando se utiliza el subrayado en etiquetas con varias
lineas, todas las lineas aparecen subrayadas.

Anadir bordes
Puede resaltar el texto ahadiendo un estilo de borde.
[Zaa 1 1o& ][ e N[ & |

&ABC 123%®
{ABC 123> ¥ABC 123§

Para anadir un borde
)
1 Pulse |menul, seleccione I EAL] I y, a continuacion,
pulse OK.
2 Seleccione D y, a continuacion, pulse OK.

Pulse A o V para seleccionar el estilo de borde y, a
continuacion, pulse OK.

Cuando se utilizan bordes en etiquetas de dos lineas,
ambas lineas quedan encuadradas dentro de un unico
borde.

Utilizar texto en espejo

El formato de espejo permite imprimir el texto de manera
que se lea de derecha a izquierda, tal como se veria en
un espejo.

[z [ 108 [ e 1 & ]

Para aplicar texto en espejo
)

1 Pulse |menu ,seleccionel AR Iy,acontinuacién,
pulse OK.

2 Seleccione [-xda | vy, a continuacion, pulse OK.
Pulse < 0 > para seleccionar [[=d4a |y, a
continuacion, pulse OK.

Crear etiquetas verticales

Puede imprimir texto con el texto orientado de manera
que se pueda leer verticalmente la etiqueta.

Para crear una etiqueta vertical
1 Pulse <aU.
2 Introduzca texto.
3 Pulse @] para imprimir.

El estilo de subrayado no se imprimira en una
etiqueta vertical.



Crear etiquetas de longitud fija

Normalmente, la longitud del texto introducido determina
automaticamente la longitud de la etiqueta. No obstante,
puede fijar la longitud de la etiqueta para una aplicacion
especifica.

Cuando escoja una longitud de etiqueta fija, el tamafo
del texto de la etiqueta se ajustara automaticamente
hasta encajar en la etiqueta. Si el texto no puede
ajustarse hasta encajar dentro de la longitud de etiqueta
fija, aparecera un mensaje y se le pedira que imprima una
etiqueta de longitud variable. Puede escoger una etiqueta
de longitud fija entre 40 mm y 400 mm de largo.

Para establecer una longitud fija

(SR
1 Pulse |menal, seleccione | €88 |y, a continuacion,
pulse OK.

Seleccione y, a continuacion, pulse OK.
Pulse < 0 > para seleccionar Fijo.

[@A@Hh@&]( EAIEEN

4 Pulse A 0V para seleccionar la longitud de la
etiqueta, o utilice las teclas numéricas para introducir
la longitud de la etiqueta.

5 Pulse OK.

La configuracion de longitud fija permanece activa hasta
que se vuelve a cambiar a longitud variable.

Alinear el texto

Puede alinear el texto para imprimirlo alineado a la
izquierda o a la derecha de la etiqueta. Por defecto, la
alineacion se realiza en el centro.

La configuracion de alineacion del texto solo es valida
para las etiquetas de longitud fija. Las etiquetas de
longitud variable siempre se alinean en el centro.

[@A@hh@&]_f N

Para cambiar la alineacién de texto
1 Pulse l,\,,e'_|nu , seleccione | A& | vy, a continuacion,

pulse oK.
Seleccione [T ] v, a continuacion, pulse OK.

Pulse < 0 > para seleccionar la alineacion de texto y,
a continuacion, pulse OK.
Crear etiquetas de dos lineas

Se pueden imprimir un maximo de dos lineas en las
etiquetas. Solo se puede imprimir una linea de texto en
las etiquetas de 6 mm.

Cuando imprima una etiqueta vertical de dos lineas, la
segunda linea de texto se imprimira en el lado derecho de
la primera linea.

Para crear una etiqueta de dos lineas
1 Introduzca el texto de la primera linea y pulse 4J
2 Introduzca el texto de la siguiente linea.
3 Pulse @] para imprimir.
Uso de Clip Art, simbolos y caracteres
especiales

Puede afadir Clip Art, simbolos, signos de puntuacion y
otros caracteres especiales a sus etiquetas.
Agregar simbolos

La rotuladora admite el amplio conjunto de simbolos
siguiente.

? ! - - :
' i i / \
& (@) # % %o
| ( ) { }
[ o ° *
+ - X + V
A ~ ~ = ;é
+ < > < >
€ £ $ ¢ ¥
© ® €S ™ §
Ya % Ve % A
Ya Yo % s

0 1 2 3 4
5 6 7 8

0 1 2 3 4
5 6 7 8 9
a B y 5 £
4 n 0 I K
A J Y 4 o)
'IT p o T U
P X Y w

A B r A E
Z H ) [ K
A M N = O
M P > T Y
O) X W Q

Para insertar un simbolo
(N

1 Pulse |menul, seleccione | 1E3& |y, a continuacion,
pulse OK.

2 Seleccione Simbolos y pulse OK.

Pulse las teclas de navegacion para seleccionar un
simbolo.

4 Pulse OK para afnadir el simbolo a su etiqueta.

Q Puede anadir rapidamente un simbolo pulsando la
tecla ,,#.



Agregar Clip Art
La rotuladora admite el Clip Art siguiente.
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Para insertar Clip Art

1 Pulse |yenuls S€leccione y, a continuacion,
pulse OK.

Seleccione Clip Art y pulse OK.

Pulse las teclas de navegacion para seleccionar una
imagen.

4 Pulse OK para afadir la imagen a su etiqueta.

|E&

Agregar caracteres acentuados

La rotuladora admite un amplio conjunto de caracteres
latinos. Puede agregar caracteres acentuados de dos
maneras:

A ) -
® Pulse &y luego un caracter alfabético.
n
®m  Pulse y mantenga pulsado el caracter alfabético.

Después de pulsar el caracter alfabético, aparecen todas
las variaciones disponibles de esa letra.

Por ejemplo, si mantiene pulsada la letra a, vera a a a ze,
y asi sucesivamente en todas las variaciones disponibles.

Para agregar caracteres acentuados
1 Pulse y mantenga pulsado un caracter alfabético.

Aparecen las distintas versiones acentuadas de ese
caracter.

2 Pulse < 0 > para seleccionar el caracter que desee
y, @ continuacion, pulse OK.
Insertar la fecha y la hora

Puede insertar la fecha y la hora actuales en la etiqueta.
El formato de la fecha y la hora dependen del formato
que haya seleccionado en la configuracion de la
rotuladora.

Para ajustar el formato de fecha y hora
1 Pulse Meﬁ , seleccione [T] y, a continuacion,
pulse OK.
2 Seleccione ] {Tr y, a continuacion, pulse OK.
Seleccione Notacidn y pulse OK.

4 Seleccione la fecha o el formato de fecha y hora que
desee utilizar y, a continuacion, pulse OK.

Para ajustar la fecha
1 Pulse Me(,:, selecoionel T Iy, a continuacion,
pulse OK.
2 Seleccione ] {Tr y, a continuacion, pulse OK.
Seleccione Ajustar fecha y pulse OK.

4 Utilice las teclas de navegacion para seleccionar el
dia, el mes y el ano actuales.

5 Pulse OK y, a continuacion, pulse _* dos veces
para volver al area de edicion.

Para ajustar la hora
1 Pulse Mer,: , Seleccione I T I y, a continuacion,
pulse OK.
2 Seleccione ] {Tr y, a continuacion, pulse OK.
Seleccione Ajustar hora y pulse OK.

4 Ultilice las teclas de navegacion para seleccionar la
hora y los minutos actuales.

5 Pulse OKy, a continuacion, pulse _ dos veces
para volver al area de edicion.
Para insertar la fecha y la hora
12&

(SR
1 Pulse |menul, Seleccione y, a continuacion,

pulse OK.
2 Seleccione Fecha y hora y pulse OK.
La fecha y la hora se insertan en la etiqueta.

10



Utilizar la numeracion automatica

Puede imprimir una serie de hasta 10 etiquetas a la vez
con la numeracion automatica.

Puede anadir numeracion automatica numeérica (0, 1, 2...9)
y alfabética en mayusculas (A, B, C...Z) o minusculas (a, b,
c...z) en la etiqueta. Silo desea, puede afadir texto antes y
después de la numeracion automatica.

Para numerar automaticamente las etiquetas

IE&

N .

1 Pulse |menul, Seleccione
pulse OK.
Seleccione Numer. autom. y pulse OK.
Seleccione el tipo de numeracién automatica que
desee utilizar y, a continuacion, pulse OK.

4 Utilice las teclas de navegacion para seleccionar un
valor inicial y final y, a continuacion, pulse OK.

La numeracién automatica se afiadira a su etiqueta y el
numero de etiquetas en la serie aparecera en la pantalla
LCD.

y, a continuacion,

_
X

Eliminar la numeracion automatica

La numeracién automatica se inserta en la etiqueta como
un unico caracter.

Para eliminar la numeracion automatica
1 Sitle el cursor al final del texto de numeracion
automatica de la pantalla.

2 Pulse €&.
Cambio de configuracion

Dispone de varias opciones para personalizar la
rotuladora. Puede elegir el idioma de la pantalla y las
unidades de medida y configurar el ancho de la etiqueta.

Cambiar el idioma

Puede cambiar el idioma de visualizacion de la rotuladora
para trabajar con un idioma que le sea mas familiar.

Para cambiar el idioma

(SR
1 Pulse [menul, Seleccione | &%, |y, a continuacion,
pulse OK.

2 Seleccione el idioma actual y, a continuacion,
pulse OK.

3 Pulse A 0 V para seleccionar el idioma deseado vy,
a continuacion, pulse OK.

Establecer el ancho de la etiqueta

Cada vez que inserte un cassette de etiquetas en la
rotuladora, se le pedira que especifique el ancho de la
etiqueta para que la rotuladora sepa qué ancho de
etiqueta esta utilizando.

Algunas de las funciones disponibles para disefiar
etiquetas dependen del ancho de la etiqueta. Puede
cambiar el ancho de la etiqueta en cualquier momento,
independientemente del cassette de etiquetas que haya
insertado en la rotuladora.
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Para cambiar la configuracion del ancho de etiqueta

(SR
1 Pulse |menu ,seleccionel E)-R Iy,acontinuacién,
pulse OK.

2 Seleccione el ancho de etiqueta actual y pulse OK.
Pulse < 0 > para seleccionar el ancho de etiqueta
deseado y, a continuacion, pulse OK.

Establecer las unidades de medida

Puede trabajar con unidades imperiales (pulgadas) o
métricas. Las unidades métricas estan seleccionadas por
defecto.

Para cambiar las unidades de medida
predeterminadas

(SR
1 Pulse |menul, Seleccione | & |y, a continuacion,
pulse OK.

2 Seleccione #rar Y pulse OK.
3 Pulse < 0 > para seleccionar pulgadas o milimetros.
4 Pulse OK.
Opciones de impresion
Puede crear una vista preliminar de la disposicion de su
etiqueta o imprimir mdltiples copias.
Crear una vista preliminar de la disposiciéon de
su etiqueta

Puede visualizar el tamano y la disposicion de su etiqueta
antes de imprimirla.

Para crear una vista preliminar de la disposicién de la
etiqueta

» Pulse [%] y manténgala pulsada unos segundos.
Aparecen la longitud de etiqueta, el ancho y la
informacion de la disposicion.
Imprimir varias etiquetas
Puede imprimir hasta diez copias de una etiqueta.
Para imprimir varias etiquetas

1 Pulse @] y manténgala pulsada unos segundos.

2 Pulse A 0 V para seleccionar el nimero de copias
que desee imprimir y pulse OK.

Cuando la impresion haya terminado, el nimero de
copias para imprimir vuelve al valor predeterminado 1.

Uso de la memoria de la rotuladora

La rotuladora dispone de una potente funcion de
memoria que permite guardar el texto de hasta nueve
etiquetas de uso frecuente. Puede recuperar las etiquetas
guardadas y también introducir un texto guardado en la
etiqueta actual.



Guardar una etiqueta

Puede guardar hasta nueve etiquetas de uso frecuente.
Cuando guarda una etiqueta, se guarda el texto y todo su
formato.

Para guardar la etiqueta actual
1 Pulse IE,]

Se muestra la primera posicion disponible en la
memoria.

2 Utilice las teclas de navegacion para desplazarse de
una posicion a otra.

Puede guardar una etiqueta nueva en cualquiera de
las posiciones de la memoria.

3 Seleccione una ubicacion de memoria y pulse OK.
La etiqueta se guarda y se abre de nuevo.

Abrir etiquetas guardadas

Puede abrir faciimente las etiquetadas guardadas en la
memoria.

Para abrir etiquetas guardadas
1 Lleve a cabo una de las acciones siguientes:

¢ Pulse y mantenga pulsado B durante unos
segundos.

N i
e Pulse |Menu| y luego seleccione [ g+ .
Se muestra la primera ubicacion de la memoria.

2 Pulse A 0V para seleccionar una etiqueta y, a
continuacion, pulse OK.

La etiqueta seleccionada se abrira en el area de edicion.

Insertar texto guardado

Puede insertar el texto de una etiqueta guardada en una
etiqueta actual. Solo se insertara el texto guardado, no el
formato.

Para insertar un texto guardado

1 Situe el cursor en la posicion de la etiqueta en la que
desee insertar el texto.

2 Pulse |penul Seleccione
pulse OK.

3 Pulse A 0 V para seleccionar Texto guardado y, a
continuacion, pulse OK.

Se muestra la primera ubicacion de la memoria.

4 Pulse A oV para seleccionar el texto que desee
insertar y, a continuacion, pulse OK.

Se inserta el texto en la etiqueta actual.

y, a continuacion,
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Mantenimiento de la rotuladora

La rotuladora esta pensada para proporcionar un
excelente servicio a largo plazo y requiere muy poco
mantenimiento.

Limpie la rotuladora de vez en cuando para que siga
funcionando correctamente. Limpie la cuchilla del
cortador cada vez que sustituya el cassette de etiquetas.
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Para limpiar la hoja de la cuchilla
1 Extraiga el cassette de etiquetas.

2 Pulse el botdn del cortador y manténgalo en esa
posicion para dejar la cuchilla del cortador al
descubierto. Vea la llustracion 7.

Mantener
presionado

Cuchilla del
cortador

llustracion 7

3 Utilice un bastoncillo de algoddn y alcohol para
limpiar las dos caras de la hoja.

& La cuchilla del cortador esta muy afilada. Limpiela
con precaucion.

Para limpiar el cabezal de impresién

1 Extraiga el cassette de etiquetas.

2 Extraiga la herramienta de limpieza del interior de la
tapa del compartimiento de las etiquetas. Vea la
llustracion 8.

3 Limpie con cuidado la parte acolchada de la
herramienta a través del cabezal de impresion.
Vea la llustracion 8.

Cabezal de
impresion

/- Herramienta de limpieza

llustracion 8



Uso de la rotuladora con el ordenador

LLa rotuladora se puede utilizar como impresora de
etiquetas independiente o puede imprimir etiquetas
directamente desde el ordenador con la versidon mas
reciente del software DYMO Label™,

Instalacion del software DYMO Label

No conecte la rotuladora al ordenador hasta que el
programa de instalacion del software se lo pida.

Para instalar el software en un sistema Windows®

1 Descargue la version mas reciente del software
DYMO Label desde la seccion "Soporte" del sitio
web de DYMO en www.dymo.com.

2 Cierre todas las aplicaciones de Microsoft Office
abiertas.

3 Haga doble clic en el icono del programa de
instalacion.
Al cabo de unos segundos, aparece la pantalla de
instalacion.

4 Haga clic en Instalar y siga las instrucciones del
programa de instalacion.

Para instalar el software en un sistema Mac OS®

1 Descargue la version mas reciente del software
DYMO Label desde la seccion "Soporte" del sitio
web de DYMO en www.dymo.com.

2 Haga doble clic en el icono del programa de
instalacion y siga las instrucciones que aparecen en
pantalla.
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Conexion de la rotuladora al ordenador

La rotuladora se conecta al ordenador por medio del
puerto USB situado en la parte superior de esta.

No conecte la rotuladora al ordenador hasta que el
programa de instalacion del software se lo pida.

llustracion 9

Para conectar la rotuladora al ordenador

1 Conecte el cable USB al puerto USB situado en la
parte superior de la rotuladora. Vea la llustracion 9.

2 Conecte el otro extremo del cable USB a un puerto
USB disponible del ordenador.

3 Pulse d) para encender la rotuladora.

Si tiene mas de una rotuladora DYMO instalada, lleve

a cabo lo siguiente:

a Haga clic en laimagen de la rotuladora que
aparece en el area de impresion del software
DYMO Label.

i'i{:ﬂ

LabelManager 280 -

MNimero de copias
] =

Se imprimira 1 etigueta.

Se muestran todas las rotuladoras que estan
instaladas en el ordenador.

b Seleccione la rotuladora LabelManager 280.

Ahora ya puede imprimir etiquetas desde el software
DYMO Label.

Para obtener mas informacion, consulte Uso del
software DYMO Label en la pagina siguiente.



Uso del software DYMO Label
En la ilustracion siguiente se muestran algunas de las principales funciones disponibles del software DYMO Label.

Captura un area de la pantalla para
insertarla en la etiqueta.

Aplica una
disposicion a una etiqueta.

Archive Editar  Vistas Formato Insertar Disefio Librebsde direcciones  Ayuda

Permite seleccionar
visualmente el tipo

de etiqueta y aplicar —
disposiciones.

%‘T @ Disefios recientes @ tr\ —

Etiquetas

Tipos de

Insertar

iqueta

Ninguno

Mostrapf Todes los tipos de/.{tiqueta

Permite insertar
texto, direcciones,
imagenes, formas,
lineas, codigos de

barras, fechas y

contadores.

Permite guardar sus
direcciones favoritas
u otros datos en la
libreta de direcciones
e insertar
automaticamente los
datos en la etiqueta.

Hza dic en |z etiqueta pAra seleccionar disefio

| ~ pwmo |

=)

6 mm (1/4 inch)

=P

‘9 mm (3/8in)

12mm (12 @ [+] Longitud [automaticky [~ [1.62" =

/I_aheIManager 280 =

[=» Ancho [1/2"

12mm (1/27)

Tipos de etigueta
Etiquetas guardadas Nimero de copias

Etiguetas impresas recientemente

100%

Se imprim(ra 1 etiqueta.

|

Visualiza el estado de
la rotuladora.

Imprime una
etiqueta.

Permite seleccionar una impresora
para imprimir las etiquetas.

Para obtener mas informacion sobre como utilizar el software, consulte la ayuda en linea.
En el menu "Ayuda", vera lo siguiente:

= Ayuda de DYMO Label

Guia del usuario de DYMO Label

Guia del usuario de LabelManager 280

Visualizacion del estado de la rotuladora

El estado de la rotuladora se muestra en el area de impresion del software DYMO Label. En la tabla siguiente se describen
los posibles estados de la rotuladora.

By BN B La rotuladora esta conectada vy la bateria se esta cargando.

=W La rotuladora esta conectada y la bateria se esta cargando; no se puede imprimir.
[EEE TN T ] La rotuladora estd conectada y la bateria no se esta cargando.

(L] La rotuladora esté conectada y la bateria no se esta cargando; no se puede imprimir.
W= La rotuladora no esta conectada o esté apagada.

ok La rotuladora esta conectada, pero hay un problema con la bateria.
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Solucion de problemas

Consulte las posibles soluciones siguientes si experimenta algun problema con la rotuladora.

Problema/mensaje de error

Solucion

La pantalla no se enciende.

® Compruebe que la rotuladora esté encendida.

m Conecte el adaptador de carga a la rotuladora para recargar la baterfa.
Consulte Recarga de la bateria.

Poca calidad de impresion.

m Conecte el adaptador de carga a la rotuladora para recargar la baterfa.
Consulte Recarga de la bateria.

® | impie el cabezal de impresion. Consulte Mantenimiento de la rotuladora.
®m Compruebe que el cassette de etiquetas esté bien colocado.
m Sustituya el cassette de etiquetas.

Numeracion automatica ya insertada.

® | a numeracion automatica ya aparece en la etiqueta y no puede anadirse mas de
una vez a la misma etiqueta.

iFallo en la baterial
LLa bateria no se ha insertado
correctamente o esta danada.

®m Compruebe que la bateria esté bien colocada. Consulte Colocacién de la bateria.
m Sustituya la bateria.

Espere n min.
La bateria se esta cargando.

® Espere hasta que la bateria esté cargada antes de desconectar la rotuladora.
Consulte Recarga de la bateria.

iHay demasiados caracteres!
Se ha superado el nimero maximo de
caracteres en la memoria intermedia.

® Elimine una parte o todo el texto introducido.

® Reduzca el tamarno del texto.

® Flimine algunas lineas para ajustar el texto al ancho de la etiqueta.
® |nserte un cassette de etiquetas mas ancho.

No se encontraron etig. Inserte un
cartucho de etiqg.
No se ha insertado ningun cartucho.

® Abra el compartimiento del cartucho de etiquetas e inserte un cartucho de etiquetas.
Consulte Colocacién del cassette de etiquetas.

Atasco de etiq.

Extraiga el cartucho.

El motor esta bloqueado debido a un
atasco de etiquetas.

® Abra el compartimiento del cartucho de etiquetas vy retirelo.
® Retire la etiqueta atascada y elimine el atasco.
® | impie la cuchilla del cortador. Consulte Mantenimiento de la rotuladora.

® Aseglrese de que la etiqueta pasa sin problemas a través de las guias del cartucho
de etiquetas y de que la etiqueta vy la cinta estan bien tensas a lo largo de la abertura
del cartucho. Consulte Colocacién del cassette de etiquetas.

Imprimiendo...

® No se requiere ninguna accion. El mensaje desaparece cuando finaliza la impresion.

La longitud de la etiqueta supera la
longitud fija.

¢ Desea imprimir la etig. con longitud
variable?

® Pylse OK para imprimir una etiqueta de longitud variable.

® Elimine una parte o todo el texto introducido.

® Reduzca el tamaro del texto.

® Flimine algunas lineas para ajustar el texto al ancho de la etiqueta.
® |nserte un cassette de etiquetas mas ancho.

Hay demasiadas lineas para el ancho
de etiq. seleccionado.

= Flimine una parte o todo el texto introducido.

® Reduzca el tamano del texto.

® Elimine algunas lineas para ajustar el texto al ancho de la etiqueta.
® |nserte un cassette de etiquetas mas ancho.

® Cambie a una etiqueta de longitud variable.

La longitud de la etiqueta supera la
longitud fija.

= Flimine parte del texto.
® |mprima la etiqueta con longitud variable.

jCargue la bateria!

® Conecte el adaptador de carga a la rotuladora para recargar la bateria. Consulte
Recarga de la bateria.

®m Compruebe que la bateria esté bien colocada. Vea la Colocacién de la bateria.
® Sustituya la bateria.

¢ Coémo debo quitar la cinta de proteccion Las etiquetas DYMO disponen de una cinta de proteccion dividida facil
de quitar.

de la etiqueta?

dividida
1 Localice la cinta de proteccion en la parte posterior de la etiqueta.
2 Pellizque con cuidado la etiqueta longitudinalmente y ddblela por la
mitad en direccién a la parte impresa. La cinta de proteccion de la
etiqueta se separara.
3 A continuacién, retire con cuidado la cinta de proteccion de la etiqueta.

Si necesita ayuda adicional, visite el sitio web de DYMO en www.dymo.com.
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Cinta de proteccion



Comentarios sobre la documentacion

Trabajamos constantemente para crear documentacion de gran calidad para nuestros productos. Sus comentarios son
bien recibidos.

Envienos sus comentarios o sugerencias sobre nuestras guias de usuario. Incluya la informacion siguiente en sus
comentarios:

= F| nombre del producto, el nimero de modelo y el nimero de pagina de la guia del usuario.

®  Una breve descripcion de las instrucciones que contienen imprecisiones o pueden dar pie a confusiones, de las areas
en las que se debe profundizar, etc.

También puede enviarnos sugerencias sobre otros temas que desearia que tratasemos en la documentacion.
Envie sus correos electronicos a: documentation@dymo.com

Tenga en cuenta que esta direccion de correo electronico solo debe utilizarse para enviar comentarios sobre la
documentacion. Si tiene algun problema técnico, pongase en contacto con el servicio de asistencia técnica.

Informacion medioambiental
Para poder fabricar el equipo que acaba de adquirir, se necesitan extraer y utilizar recursos naturales. Puede contener
sustancias peligrosas para la salud y el medio ambiente.

Para evitar que estas sustancias se esparzan por el medio ambiente y reducir la presion sobre los recursos naturales, le
recomendamos gque utilice los sistemas de recogida adecuados. Estos sistemas permitiran reutilizar y reciclar la mayor
parte de los materiales de su equipo al final de su vida Util de una manera respetuosa con el medio ambiente.

El simbolo del contenedor tachado en su dispositivo indica que debe utilizar estos sistemas.

Si necesita obtener mas informacion sobre la recogida, la reutilizacion y el reciclaje de este producto, pdngase en contacto
con el servicio de recogida de residuos de su localidad o region.

También puede ponerse en contacto con DYMO para obtener mas informacion sobre el cumplimiento medioambiental de
nuestros productos.
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Precauciones de seguridad para la bateria recargable de iones de litio

El uso incorrecto de la bateria recargable de iones de litio puede provocar fugas, calentamiento, humo, explosiones o
incendios. Puede causar un fallo o el deterioro del rendimiento. También puede danar el dispositivo de proteccion
instalado en la bateria. Esto podria danar el equipo o causar lesiones a los usuarios. Siga las instrucciones siguientes al pie
de la letra.

Al cargar la bateria

& PELIGRO

Para reducir los riesgos relacionados con incendios o explosiones, que, de no evitarse, podrian causar lesiones graves o la

muerte:

= No manipule, cargue, deseche o sustituya la bateria de forma incorrecta, ya que existe riesgo de explosion. Sustituya la bateria por
una de tipo igual o equivalente recomendado por DYMO.

® Cuando cargue la baterfa, use los cargadores pertinentes y siga las instrucciones indicadas.
= No la conecte directamente a una toma eléctrica ni a un cargador de mecheros.

= No almacene la bateria cerca de un fuego o a temperaturas extremadamente altas que superen los 60 °C (por ejemplo, en un
vehiculo expuesto directamente a los rayos del sol).

® No cortocircuite la bateria bajo ninguna circunstancia.
® No cargue la bateria cerca de objetos altamente inflamables.

& ADVERTENCIA

Para reducir los riesgos relacionados con incendios o explosiones, que, de no evitarse, podrian causar lesiones o danos
graves o la muerte:

® Deje de cargar la bateria si la carga no ha finalizado dentro del periodo de tiempo especificado.

= No deje la bateria desatendida durante la carga. No intente cargar una bateria dafiada.

® Retire de inmediato la bateria del dispositivo o del cargador y deje de utilizarla si despide olor, genera calor, pierde el color o se
deforma, o si presenta una apariencia anormal durante su uso.

& PRECAUCION

Para reducir los riesgos relacionados con varios peligros, que, de no evitarse, podrian causar lesiones o dafos leves o
moderados:

® | ea atentamente este documento antes de cargar la bateria.

® | g bateria de litio debe estar totalmente descargada antes de desecharla.

® Deseche la bateria de acuerdo con las normativas locales, regionales y nacionales.

® | 3 bateria solo se puede cargar dentro de un intervalo de temperaturas que oscile entre 0 °C y 45 °C.

Al descargar la bateria

& ADVERTENCIA

Para reducir los riesgos relacionados con incendios o explosiones, que, de no evitarse, podrian causar lesiones o danos
graves o la muerte:
® Use la bateria solo en el equipo especificado.

= No descargue la bateria cerca de un fuego o a temperaturas extremadamente altas que superen los 60 °C (por ejemplo, en un
vehiculo expuesto directamente a los rayos del sol).

& PRECAUCION

Para reducir los riesgos relacionados con varios peligros, que, de no evitarse, podrian causar lesiones o danos leves o
moderados:
® | g bateria solo se puede utilizar dentro de un intervalo de temperaturas que oscile entre -20 °C y 60 °C.
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